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“Double Pica (24)‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum
provectos debet instruere, sed ad eum per-
tinet etiam incipientes erudire, secundum il-
lud apostoli I ad Corinth. III, tanquam par-
vulis in Christo, lac vobis potum dedi, non
escam

“ Paragon (20) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provec-
tos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam in-
cipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Co-
rinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis po-
tum dedi, non escam; propositum nostræ intentio-
nis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religio-
nem pertinent, eo modo tradere, secudum quod con-
gruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus
namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis
conscripta sunt

“ Great Primer ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet in-
struere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secun-
dum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo,
lac vobis potumdedi, non escam; propositumnostræ intentionis
in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent,
eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem inci-
pientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in
his quæ a diversis conscripta sunt

“ English (14) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad
eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth.
III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; proposi-
tum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem
pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipien-
tium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis
conscripta sunt

“ Pica (12) ‹
QuiaCatholicæveritatis doctornon solumprovectos debet instruere, sed ad eumpertinet etiam
incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac
vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Chri-
stianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem inci-
pientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta
sunt

“ Long-primer ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire,
secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum
nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod
congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis con-
scripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et
argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem
disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Bourgeois (9) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum
illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc
opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium.
Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem prop-
ter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad
sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se
præbebat, occasio disputandi;

“ Brevier (8) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I
ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Chri-
stianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ
novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum
et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum
quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Minion (7) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam par-
vulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum
quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem
propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum
ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi; partim quidem quia eorundem frequens re-
petitio et fastidium et confusionem generabat in animis auditorum. Hæc igitur et alia huiusmodi evitare studentes, tentabimus, cum confidentia divini auxilii, ea quæ ad
sacram doctrinam pertinent, breviter ac dilucide prosequi, secundum quod materia patietur.

“ Pearl (5) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non
escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ
novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus
ad sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi; partim quidem quia eorundem frequens repetitio et
fastidium et confusionem generabat in animis auditorum. Hæc igitur et alia huiusmodi evitare studentes, tentabimus, cum confidentia divini auxilii, ea quæ ad sacram doctrinam pertinent, breviter ac dilucide prosequi,
secundum quod materia patietur.
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“Double Pica (24)‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum
provectos debet instruere, sed ad eum
pertinet etiam incipientes erudire, secun-
dum illud apostoli I ad Corinth. III, tan-
quamparvulis in Christo, lac vobis potum
dedi, non escam

“ Paragon (20) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solumprovec-
tos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam
incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad
Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vo-
bis potumdedi, non escam; propositumnostræ in-
tentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam
religionem pertinent, eo modo tradere, secudum
quod congruit ad eruditionem incipientium. Con-
sideravimus namque huius doctrinæ novitios, in
his quæ a diversis conscripta sunt

“ Great Primer ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet
instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire,
secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvu-
lis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum
nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam
religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod con-
gruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus nam-
que huius doctrinæ novitios, in his quæadiversis conscripta
sunt

“ English (14) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed
ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad
Corinth. III, tanquamparvulis in Christo, lac vobis potumdedi, non escam;
propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam
religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eru-
ditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios,
in his quæ a diversis conscripta sunt

“ Pica (12) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solumprovectos debet instruere, sed ad eumpertinet
etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in
Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est,
eaquæadChristianamreligionempertinent, eomodo tradere, secudumquodcongruit ad
eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ
a diversis conscripta sunt

“ Long-primer ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes
erudire, secundum illudapostoli I adCorinth. III, tanquamparvulis in Christo, lac vobis potumdedi, non escam;
propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianamreligionempertinent, eomodo tradere,
secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in
his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium
quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum,
non traduntur secundumordinemdisciplinæ, sed secundumquo requirebat librorumexpositio, vel secundum
quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Bourgeois (9) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secun-
dum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquamparvulis in Christo, lac vobis potumdedi, non escam; propositumnostræ intentio-
nis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem
incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri,
partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ
sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum
expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Brevier (8) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apo-
stoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea
quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus nam-
que huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium
quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum
ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Minion (7) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam
parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere,
secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri,
partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non
traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi; partim quidem quia
eorundem frequens repetitio et fastidium et confusionem generabat in animis auditorum. Hæc igitur et alia huiusmodi evitare studentes, tentabimus, cum confidentia
divini auxilii, ea quæ ad sacram doctrinam pertinent, breviter ac dilucide prosequi, secundum quod materia patietur.

“ Pearl (5) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum
dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus
namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem proptermultiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam
quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi; par-
tim quidem quia eorundem frequens repetitio et fastidium et confusionem generabat in animis auditorum. Hæc igitur et alia huiusmodi evitare studentes, tentabimus, cum confidentia divini auxilii, ea
quæ ad sacram doctrinam pertinent, breviter ac dilucide prosequi, secundum quod materia patietur.
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“Double Pica (24)‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum
provectos debet instruere, sed ad eum perti-
net etiam incipientes erudire, secundum illud
apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in
Christo, lac vobis potum dedi, non escam

“ Paragon (20) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provec-
tos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam inci-
pientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth.
III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum de-
di, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc
opere est, ea quæ ad Christianam religionem perti-
nent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eru-
ditionem incipientium. Consideravimus namque huius
doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta
sunt

“ Great Primer ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet
instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secun-
dum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo,
lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis
in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent,
eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipien-
tium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ
a diversis conscripta sunt

“ English (14) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed
ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corin-
th. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propo-
situm nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem
pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium.
Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta
sunt

“ Pica (12) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet
etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Chri-
sto, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ
ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem
incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta
sunt

“ Long-primer ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes eru-
dire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propo-
situm nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum
quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis
conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et
argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem
disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Bourgeois (9) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum
illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in
hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium.
Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter
multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad scien-
dum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat,
occasio disputandi;

“ Brevier (8) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli
I ad Corinth. III, tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad
Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ
novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum
et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo
requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi;

“ Minion (7) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III,
tanquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo
modo tradere, secudum quod congruit ad eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, pluri-
mum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad
sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi; partim
quidem quia eorundem frequens repetitio et fastidium et confusionem generabat in animis auditorum. Hæc igitur et alia huiusmodi evitare studentes, tentabimus,
cum confidentia divini auxilii, ea quæ ad sacram doctrinam pertinent, breviter ac dilucide prosequi, secundum quod materia patietur.

“ Pearl (5) ‹
Quia Catholicæ veritatis doctor non solum provectos debet instruere, sed ad eum pertinet etiam incipientes erudire, secundum illud apostoli I ad Corinth. III, tanquam parvulis in
Christo, lac vobis potum dedi, non escam; propositum nostræ intentionis in hoc opere est, ea quæ ad Christianam religionem pertinent, eo modo tradere, secudum quod congruit ad
eruditionem incipientium. Consideravimus namque huius doctrinæ novitios, in his quæ a diversis conscripta sunt, plurimum impediri, partim quidem propter multiplicationem inutilium
quæstionum, articulorum et argumentorum; partim etiam quia ea quæ sunt necessaria talibus ad sciendum, non traduntur secundum ordinem disciplinæ, sed secundum quo requirebat
librorum expositio, vel secundum quod se præbebat, occasio disputandi; partim quidem quia eorundem frequens repetitio et fastidium et confusionem generabat in animis auditorum.
Hæc igituretaliahuiusmodi evitare studentes, tentabimus, cumconfidentia divini auxilii, eaquæad sacramdoctrinampertinent, breviteracdilucide prosequi, secundumquodmateria
patietur.

“ Greek ‹
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“Double Pica (24)‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >je-

ìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs

tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc

aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄ zw-

Ÿ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ

tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä o-

Î katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc

parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen

eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù perÈ toÜfwtìc, Ñna

pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä

fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc.

“ Paragon (20) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ je-

ìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta

di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í

gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćn-

jrÿpwn: kaÈ tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä

oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ je-

oÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna

marturăsù perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ a-

ÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ

fwtìc.

“ Great Primer ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å

lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto,

kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄzwŸłn, kaÈ Ź zwŸ

łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ Źsko-

tÐa aÎtä oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ jeoÜ,

înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù perÈ

toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc,

Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc.

“ English (14) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc

łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà

én. í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ tä fÀc

ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestal-

mènoc parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù

perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc, Ćll’ Ñna

marturăsù perÈ toÜ fwtìc.

“ Pica (12) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs

tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn,

kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben.

>Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan,

Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc, Ćll’ Ñna

marturăsù perÈ toÜ fwtìc.

“ Long-primer ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’

aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ

tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ

>IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc

tä fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc. őn tä fÀc tä Êlhjinìn, ï fwtÐzei pĹnta Łnjrwpon, ârxìmenon eÊc tän kìsmon.

ân tÄ kìsmÄ őn, kaÈ å kìsmoc di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ å kìsmoc aÎtän oÎk êgnw. eÊc tĂ Òdia őljen, kaÈ oÊ Òdioi aÎtän oÎ

parèlabon. ísoi dà êlabon aÎtìn, êdwken aÎtoØc âxousÐan tèkna jeoÜ genèsjai, toØc pisteÔousin eÊc tä înoma aÎto~,

“ Bourgeois (9) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto,

kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei,

kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna

marturăsù perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc. őn tä fÀc

tä Êlhjinìn, ï fwtÐzei pĹnta Łnjrwpon, ârxìmenon eÊc tän kìsmon. ân tÄ kìsmÄ őn, kaÈ å kìsmoc di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ å kìsmoc aÎtän

oÎk êgnw. eÊc tĂ Òdia őljen, kaÈ oÊ Òdioi aÎtän oÎ parèlabon. ísoi dà êlabon aÎtìn, êdwken aÎtoØc âxousÐan tèkna jeoÜ genèsjai, toØc

pisteÔousin eÊc tä înoma aÎto~,

“ Brevier (8) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ

âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben.

>Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù perÈ toÜfwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin

di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc. őn tä fÀc tä Êlhjinìn, ï fwtÐzei pĹnta Łnjrwpon, ârxìmenon eÊc tän kìsmon.

ân tÄ kìsmÄ őn, kaÈ å kìsmoc di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ å kìsmoc aÎtän oÎk êgnw. eÊc tĂ Òdia őljen, kaÈ oÊ Òdioi aÎtän oÎ parèlabon. ísoi dà êlabon aÎtìn,

êdwken aÎtoØc âxousÐan tèkna jeoÜ genèsjai, toØc pisteÔousin eÊc tä înoma aÎto~,

“ Minion (7) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én.

í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ

jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc tä fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ

toÜ fwtìc. őn tä fÀc tä Êlhjinìn, ï fwtÐzei pĹnta Łnjrwpon, ârxìmenon eÊc tän kìsmon. ân tÄ kìsmÄ őn, kaÈ å kìsmoc di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ å kìsmoc aÎtän oÎk êgnw.

eÊc tĂ Òdia őljen, kaÈ oÊ Òdioi aÎtän oÎ parèlabon. ísoi dà êlabon aÎtìn, êdwken aÎtoØc âxousÐan tèkna jeoÜ genèsjai, toØc pisteÔousin eÊc tä înoma aÎto~, oÑ oÎk âx aÊmĹtwn

oÎdà âk jelămatoc sarkäc oÎdà âk jelămatoc Ćndräc Ćll’ âk jeoÜ âgennăjhsan. KaÈ å lìgoc sĂrx âgèneto kaÈ âskănwsen ân İmØn, kaÈ âjeasĹmeja tŸn dìxan aÎtoÜ, dìxan

śc monogenoÜc parĂ patrìc, plèrec qĹritoc kaÈ ĆlhjeÐac.

“ Pearl (5) ‹
>En Ćrqň łn å lìgoc, >kaÐ å lìgoc łn prìc tìn >jeìn, kaÐ jeìc łn å lìgoc. >oÝtoc łn ân Ćrqň präs tän jeìn. pĹnta di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ qwrÈc aÎtoÜ âgèneto oÎdà én. í gègonen ân aÎtÄ zwŸ łn, kaÈ Ź zwŸ łn tä fÀc tÀn Ćnjrÿpwn: kaÈ

tä fÀc ân tì skotÐø fa’nei, kaÈ ŹskotÐa aÎtä oÎ katèlaben. >Egèneto Łnjrwpoc Ćpestalmènoc parĂ jeoÜ, înoma aÎtÄ >IwĹnnhc: oÝtoc őljen eÊc >marturÐan, Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc, Ñna pĹntec pisteÔswsin di’ aÎtoÜ. oÎk őn âkeØnoc

tä fÀc, Ćll’ Ñna marturăsù perÈ toÜ fwtìc. őn tä fÀc tä Êlhjinìn, ï fwtÐzei pĹnta Łnjrwpon, ârxìmenon eÊc tän kìsmon. ân tÄ kìsmÄ őn, kaÈ å kìsmoc di’ aÎtoÜ âgèneto, kaÈ å kìsmoc aÎtän oÎk êgnw. eÊc tĂ Òdia őljen, kaÈ oÊ Òdioi aÎtän

oÎ parèlabon. ísoi dà êlabon aÎtìn, êdwken aÎtoØc âxousÐan tèkna jeoÜ genèsjai, toØc pisteÔousin eÊc tä înoma aÎto~, oÑ oÎk âx aÊmĹtwn oÎdà âk jelămatoc sarkäc oÎdà âk jelămatoc Ćndräc Ćll’ âk jeoÜ âgennăjhsan. KaÈ å lìgoc sĂrx

âgèneto kaÈ âskănwsen ân İmØn, kaÈ âjeasĹmeja tŸn dìxan aÎtoÜ, dìxan śc monogenoÜc parĂ patrìc, plèrec qĹritoc kaÈ ĆlhjeÐac.
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